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A exposicao "Aqui Lisboa: anos 80" revela imagens
de Lisboa, num registo onde se realcam sobretudo as
pessoas, as suas acdes e 0s seus gestos.

O autor, expresso "apaixonado por Lisboa desde sempre”,
selecionou estas imagens de um vasto conjunto realizado
entre 1982/83 capturado pela a sua primeira camara
fotografica reflex, 35 mm que ainda conserva.

Esta mostra fotografica retoma de certa forma, o
quotidiano e vivéncias da cidade neste periodo de
tempo, na perspetiva do olhar de quem "... acordava de
madrugada e deambulava pela cidade, para fotografar
alguns bocados duma Lisboa, que ia resistindo com
doléncia ao fulgor dos anos 80 e ao impulso das
mudancas dessa década fulgurante, logo apds a
Revolucao de Abril."

The exhibition "Aqui Lisboa: years 80" reveals images of
Lisbon, in a register that highlights above all people, their
actions and gestures.

The author, expressing "always in love with Lisbon",
selected these images from a vast set made between
1982/83 captured by his first 35 mm reflex photographic
camera, which he still conserves.

This photographic exhibition, in a way, takes up the daily
life and experiences of the city in this period of time,
from the perspective of the eyes of those who "...woke

at dawn and wandered through the city, to photograph
some pieces of Lisbon, which was docilely resisting the
glow of the the 1980s and the impetus for change in that
dazzling decade, right after the April Revolution."
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